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Bocker och boktryckare 1 reformationstidens Malmo. 1

Av Gunilla Fors

[ Danmark och Sverige gick hoktryckarkonsten hand i hand med reformationen. [ Skane
blev i6ljakiligen Malmo ett centrum for den nya tekniken. Vilka boktryckara var och vad
[or bocker de tryckte behandlas i denna och en [6ljande artikel.

1. Inledning

Fran Johann Gutenbergs verkstad 1 Mainz
spred sig boktryckarkonsten ut dver Europa
under 1400-talets senare hilft. Via Liibeck
nddde den Skandinavien och av en slump
kom det att bli en och samme man, tys-
ken Johann Snell, som tryckte den forsta
boken i Danmark —i Odense 1482 —och i
Sverige —i Stockholm 1483,

Johann Snell, som lirt sig hantverket i
Rostock och direfter etablerat sig som
boktryckare 1 Litbeck, kallades till Dan-
mark av biskopen i Odense for att trycka
en ny bonbok for Fyns stift. Denna bén-
bok, Breviarium Ottoniense. av vilken
endast ett, icke helt komplett, exemplar
finns bevarat till var tid, foreldg alltsa i
fardigt skick 1482. Aret darpa kallade
drkebiskopen i Uppsala Johann Snell till
Sverige i ett liknande drende. Arkestif-
tets kyrkor behovde en ny missbok, ett
omfattande arbete, som inte blev fardig-
stallt forrdn 1484, Under tiden hann
emellertid Johann Snell trycka en annan
bok, den latinska fabelsamlingen fig-
logus creatrarum moralizarus. Tryck-
ningen av denna samling, av vilken tva
kompletta exemplar finns bevarade, av-
slutades i december 1483 och den anses
dirmed vara den éldsta fullstindiga i Sve-
rige tryckta boken.

Boktryckarkonsten kom alttsd till Dan-

mark och Sverige ungefir samtidigt men
utvecklades inte pa allvar i nagot av lin-
derna forrén i samband med reformatio-
nen. Det var ocksa forst di som Skdne
fick sina forsta boktryckerier och Malmé
blev en av huvudorterna for landets and-
liga och litterira framatskridande.

2. En brytningstid

De decennier som hildar bakgrund till
den foljande frumstillningen kan allméant
karakteriseras som en oros- och bryt-
ningstid, bade ur politisk och kyrklig syn-
vinkel. Danmarks kung Christian IT férde
en utpriglad reformpolitik pa alla sam-
hillets omraden och gynnade girna de
ofrilse stinden pa de priviligierades be-
kostnad. Han visade dessutom stort in-
tresse fOr reformrorelserna inom kyrkan i
Tyskland, vilket oroade i férsta hand
pristerskapet men dven adeln. Dessa tva
stand lyckades s3 sméaningom med
gemensamma  anstrangningar  avsitta
Christian IT och tvinga honom i [andsflykt
1523, Under landsflykten vanns han defi-
nitivt for reformationens sak och lat
t.o.m. négra 1 sitt sillskap, frimst f.d.
malmdborgméstarcn  Hans  Mikkelsen,
gbra en Oversiattning till danska av Nya
Testamentet. Denna dversittning tryck-
tes i Leipzig 1524 och spreds direfter i det
danska riket,




Till dansk kung efter Christian II val-
des hans farbror Frederik I. Malmé, déar
Hans Mikkelsen eftertriitts av asiktsbro-
dern Jgrgen Kock, och Képenhamn holl
emellertid linge fast vid den gamle kungen,
som fortsatte att vara en killa till oro for
sin cftertradare under ménga &r. Frederik
I hade 1 sin handfistning lovat att bevara
katolicismen och motarbeta alla kitter-
ska tendenser. Detta 16fte holl han dock
inte utan gav t.o.m. reformatorerna ett
forsiktigt stod. 1526 tog han sjalv steget
fullt ut och overgick till Luthers lara.

Denna gav ju kronan en hel del for-
delar i form av 8kad makt over kyrkan
och dess tillgangar. 1530 samlade han
representanter for bade den gamla och
den nya trom till en herredag i Odense.
Avsikten var att forsoka ena dem men
detta misslyckades totalt. Efter Frederik
I:s d6éd 1533 kunde riksrdden inte samlas
kring ndgon ny kung. Frederiks son her-
tig Christian var Overtygad lutheran och
métte hart motstdnd bland kyrkans och
adelns mén. I detta lage férsokte Chris-
tian 11 terta kronan. Han stéddes av bor-
garc och bonder samt fick hjalp av en hir
fran Libeck under ledning av greve Kri-
stoffer av Oldenburg. Framfor allt var det
borgarna 1 Malmé med Jgrgen Kock i
spetsen som engagerade sig 1 hans fore-
tag. Pristerskapet och adeln tvingades nu
trots allt insdtta hertig Christian som
regent och det féljande inbdrdeskriget,
grevefejden kallat, slutade 1536 med
seger for den senare. Efter segern lycka-
des Christian III pd en herredag samma
ar tvinga fram ett beslut om reformatio-
nens definitiva genomfdrande i Dan-
mark. Kronan dvertog nu alla drkesétets
gods och gardar, biskoparna avsattes och
fr.o.m. 1537 inférdes en helt ny kyrko-
ordning. En dansk statskyrka, som vilade
pé luthersk grund och hade kungen som
dverhuvud, skulle byggas upp. Super-
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intendenter, som utnimndes och avléna-
des av kungen, skulle ersitta biskoparna
som ledare for stiften.

1 Malmé lyckades Jgrgen Kock med
den beundransvirda bedriften att, trots
att han kidmpat pa motstandarsidan, vinna
Christian III:s fortroende och bli ater-
insatt som borgmaéstare.

3. Reformationen och
boktryckarkonsten

De forsta evangelisk-lutherska forsam-
lingarna i Danmark bildades av naturliga
skal i staderna. Hir hade man handels-
torbindelser med utlandet, frimst da
Tyskland, dir reformationen snabbt gick
framat. Vidare var ménga invanare i de
danska stiderna av tyskt wrsprung och
det var vanligt att danska studenter sokte
sig till de tyska universiteten. Stidernas
borgare kinde sig dessutom 1 manga av-
seenden oroade av kyrkans och adelns
ekonomiska overtag, vilket dkade deras
benidigenhet att stddja allt som kunde
missgvnna dessa.

Det var alltsd forst i samband med de
reformatoriska idéernas utbredning i lan-
det. som boktryckarkonsten péa allvar
borjade utvecklas i Danmark. For att ritt
forkunna den nya tron behdvde predi-
kanterna nya miss- och psalmbécker,
som kunde ga ut i stora upplagor. Dirtill
ville de naturligtvis mer allmiint sprida
kunskap om Luthers ldra, och da var det
tryckta ordet ett viktigt hjilpmedel. Re-
formationens ledande min, varav flera
var mycket flitiga skribenter, férstod
tidigt att dra nytta av boktryckarkonsten i
sin agitation. $4 hade Martin Luther gjort
i Tyskland och si gjorde hans efterfdljare
i Danmark. Detta bidrog sikert till att re-
formationsrorelsen fick en sa snabb sprid-
ning.




Flera av de orter, som blev utgings-
punkter for reformationen i Danmark,
kom samtidigt att bli centra fér landets
torsta verkliga bokframstilining i stérre
skala. Detta gillde férst Viborg och
nagot senare Koépenhamn i det egentliga
Danmark samt Malmd i Skéne.

Evangelisk-lutherska predikanter hade
framtratt 1 Haderslev redan vid 1520-
talets bdrjan och 1525 bérjade Hans Tau-
sen, Danmarks framste reformator, halla
evangeliska gudstjdnster i Viborg. Han
fick smabbt manga anhingare, bl.a. Jor-
gen Jensen Sadolin, som blev en av den
nya rorelsens flitigaste skribenter. For att
kunna sprida sina idéer behévde de eit
boktryckeri, och 1528 f6rmadde de den
tyske boktryckaren Hans Vingaard att sla
sig ner i staden. Hosten 1529 kallades
Hans Tausen till Képenhamn som predi-
kant. Tre ar senare foljde Hans Vingaard
efter, och han var sedan verksam som
boktryckare i huvudstaden fram till sin
dod 1559, Hans tryckeri stod i forsta hand
till reformationens tjdnst och han tryckte
flera av dess viktigaste skrifter men hann,
forutom dessa, med att framstélla en del
allmint folkbildande och historiska verk.

Att Malmé kom att bli det tredje cent-
rat for Danmarks andliga och litterdra ut-
veckling vid den hir tiden berodde dels
pd att borgmistaren Jorgen Kock stodde
och beskyddade den nya ldran, dels pa
att stadens borgare mangrant slot upp
bakom reformatorerna och deras férkun-
nelse. En av reformationens allra ivrigaste
forkimpar var dessutom den malméfédde
pristen Claus Mortensen (Tyndebinder),
som atervinde till sin fodelsestad efter
teologiska studier och predikantverksam-
het i Kopenhamn, dér han vunnits for
Luthers lara. I maj 1527 héll han den
férsta evangelisk-lutherska gudstjénsten i
Malmo — och darmed ocksa 1 Skine och i
hela Lunds stift. Den dgde rum vid ett

6de kapell i den s.k. Radmansvingen
utanfor sjilva staden, och framgangen
blev omedelbar. Snart fick han predika
vid olika kapell inne i staden och till sin
hjélp fick han den f.d. helgeandsbrodern
Hans Olufsen (Spandemager). Claus
Mortensen talade vil och folk samlades
kring honom i stora skaror. Sociala refor-
mer var ett viktigt inslag i den nya liran,
och hosten 1527 lyckades Jgrgen Kock
hos Frederik T utverka tillstAnd att fa ta
over stadens grabrddra- och helgeands-
kloster for att i stillet anvinda dem som
sjukhus respektive radhus.
Arkebiskopen i Lund, Aage Jepsen
Sparre, kunde naturligtvis inte acceptera
en siddan utveckling. I november 1528
skrev han ett brev till borgerskapet i
Malmé och forklarade att predikanternas
forkunnelse var rent kitteri. Malmos
ledare vigade inte Oppet trotsa drkebisko-
pen, utan Claus Mortensen och Hans
Olufsen fick skyndsamt limna staden. De
begav sig till Haderslev, dir de uppehdll
sig vid stadens evangeliska pristsemina-
rium under ca ett ars tid innan de i augusti/
scptember 1529 kunde Atervinda till
Malmé. Ovan angivna tidpunkter for
deras vistelse i Haderslev 4r hamtade fran
G. Johannessons genomgang av den s.k.
Grabroderskronikan, ett av de fa beva-
rade samtida dokumenten.! Innan Johan-
nesson 1947 publicerade sina forsknings-
resultat stodde de flesta forskare sig pd en
av H. Knudsen, 100 ar tidigare, publice-
rad underskning av samma kiilla.> Han
forlade Haderslevsvistelsen fran septem-
ber 1527 till augusti 1528, d.v.s. ndstan
ett 4r tidigare. Johannessons kronologi,
som | forstone anammades helt av de
flesta, har p senare ar bhivit ifrdgasatt av
bl.a. K. Mogensen® men ocksa fitt stdd
av bl.a, O, P, Grell.* K. Gierow, som har
gett en utméirkt sammanfattning av forsk-
ningsliget 1 den hdr omtvistade fragan,
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tycks dock anse att mycket talar for
Johannessons teori.® De olika asikterna
om predikanternas vistelse i Haderslev ar
av viss betydelse niir det giller att tids-
bestdmma de forsta verk som trycktes i
Malmé.

I Malmé sig man sig under tiden om
efter nya predikanter, och i bérjan av ar
1529 kom Frands Vormordsen till staden.
[ bérjan var han mycket forsiktig, men det
drdjde inte linge térrdn han &ppet fram-
tridde som lutheran. Borgerskapet i
Malmé fick dessutom i juni samma ar
Frederik L:s tillstand att forfoga dver det
gods som under aret donerats till stadens
kyrkor och 1 stillet anvinda det till fattig-
och sjukvard. Hirigenom fick man ocksa
ekonomiska méjligheter att organiscra en
evangelisk forsamling. Claus Mortensen
utsdgs i september 1529 till kyrkoherde i
S:t Petri kyrka, som samtidigt rensades
pé alla katolska attribut. Fr.o.m. nu holls
alltsd evangelisk-luthersk gudstjinst i sta-
dcns stdrsta kyrka.

Malméborgarna hade &dven erhallit
kungligt tillstdnd att inrdtta en teologisk
hégskola for utbildning av evangeliska
prister. Denna startade hdsten 1529, dess
forste ledarc blev Frands Vormordsen
och som larare kndts teologen Peder Lau-
rentsen och humanisten Oluf Chrysosto-
mus (Gyllenmund) till den. Denna hog-
skola blev specicllt betydelsefult cfter
1530, da verksamheten vid Kopenhamns
universitet lades ner.

I Malmd befann sig nu flera av den
danska reformationens ledande mén, och
for att underldtta spridningen av deras
teologiska, pedagogiska och polemiska
arbeten behdvdes ctt boktryckeri, Ett sa-
dant kom iging s smatt 1528. Som bok-
tryckare fungerade Qluf Ulricksgn. Han
var ursprungligen prist men hade, nir-
mast innan han kom till Malmd, tjénst-
gjort som boktryckare i Soderképing.
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1532 forbittrades malméreformatorer-
nas mdjligheter att f& ut sina skrifter ge-
nom att ytterligare ett boktryckeri inrét-
tades i staden. Agare till detta var Chris-
tiern Pedersen, en man som, forutom att
han var en hiangiven lutheran, sjélv var en
betydande skribent. Aven han var frin
borjan priast men hade under ménga ar,
innan han bosatte sig i Malmd, arbetat
som forfattarc, Oversdttare och bokut-
givare.

Under nagra ar pa 1530-talet, da refor-
matorcrnas kamp om Danmark pégick
som bast, stallde alltsd landets nést stor-
sta stad inte mindre dn tva boktryckerier
till deras forfogande. Hirigenom kom
Malmd att inta en ytterst dominerande
stilining 1 fraga om produktionen av
evangelisk litteratur pd danska vid den
héar tiden. Under dren 1528-37, dvs. de ar
dd reformationen gick fran forsiktig in-
troduktion till &vervildigande seger,
trycktes 1 Malmé 33 evangeliska skrifter
och 10 profana. Detta skall jimf&ras med
i Viborg 16 evangeliska och 3 profana
samt i Képenhamn 4 evangeliska, 2 katol-
ska och 2 profana. Ovriga danska stiders
boktryckeriverksamhet var av mycket
liten omfattning och saknar betydelse i
sammanhanget. Detsamma giller, med
undantag fér 11 arbeten av Christiern
Pedersen som trycktes i Antwerpen, de
danska verk som trycktes utomlands.®

4. Oluf Ulricksgn — Skanes
forste boktryckare

1528 startades Malméds — och dirmed
ocksa Skénes — forsta boktryckeri av Oluf
Ulricksgn. Vem denne Oluf Ulricksgn
egentligen var och varifrin han ursprung-
ligen kom vet man ytterst litet om. Vad
man med sikerhet vet dr att han, aren
nirmast innan han kom till Malmdé, var



verksam som boktryckare i Soderkdping,
dir han arbetade pi uppdrag av den
katolske biskopen i Linképing, Hans
Brask. Detta kan man nimligen direkt
utldsa ur de tvd arbeten som finns beva-
rade frin hans verksamhet i Séderké-
ping. Att han varit prist innan han gav sig
in pa boktryckarbanan framgar ocksa, da
han 1 dessa skriver sig som »Olauum Ul-
rici presbiterium» respektive »Olaui Vl-
rici psbiteri».” En i bokhistoricn ofta dter-
kommande uppgift dr att han férestitt ett
av Hans Brask igt tryckeri, som skulle
varit 1 drift aren 1523-1526, innan det
lades ner pa order av Gustav Vasa. S.
Ljung, som dgnat traditionen om Hans
Brasks tryckeri i S6derkoping en grundlig
undersékning, anser emellertid att nagot
cgentligt tryckeri aldrig cxisterat och att
boktryckarverksamheten i Sdderkdping
varit av ganska tillfillig karaktir.® Sin
uppfattning grundar han framfér allt pa
de brev, som utviixlades mellan Gustav
Vasa och Hans Brask i november—decem-
ber 1526. Kungen férbjuder i dessa bisko-
pen att uppritta nfigot tryckeri i Stéderko-
ping. Hans Brask svarar ati si inte skett
och att han inte heller haft ndgon sidan
avsikt.

Aven Oluf Ulricksgns hiirkomst har
blivit omdiskuterad inom forskningen. L.
Nielsen, och manga med honom, tycks
ta for givet att han var svensk.® I senaste
utgdvan av Dansk biografisk icksikon star
likaledes att han »var fadt i Sveriges.'" [
motsats till detta pastod H. Schiick, dock
utan aft ange killa, redan 1923 att Oluf
Ulricksan var fédd i Malmé och foljaktli-
gen dansk tll borden.!! Denna upptatt-
ning har senare utvecklats av C. G. Hell-
strom, som gjort ingdende studier och
kommit fram till att mycket talar for att
luf Ulricksgn ursprungligen kom frén
Danmark.'? P4 att han rent av skulle vara
malmébo tyder framfér allt det faktum

att det i arvskiftet efter honom omtalas
tvd brorséner, som bodde i respektive i
niarheten av Malmd.

Ljung uttalar sitt stdd for Hellstroms
tcori och anser vidare att han sjilv funnit
en trolig forklaring till hur dansken Oluf
Ulricksgn hamnade i Sdderkoping.'
Sommaren 1522 anlinde en flotta frin
Libeck till S6derkdping och med ombord
pa denna fanns cn boktryckare. Detta
framgar av ctt brev fran cn av Libecks
ledare till svenske kungen. Liibeck hade
namligen lovat hjilpa Gustav Vasa att fa
tryckt ett manifest mot Christian 11. Den i
brevet omtalade boktryckaren har tidi-
gare identifierats med en annan, senare
vid kungliga tryckerict i Stockholm verk-
sam boktryckare. Ljungs forslag att det i
stillet var Oluf Ulricksgn som pa detta
sitt anlidnde till Soderképing stimmer
dock mycket bra ifrdga om tid och plats.
Skriften mot Christian 11 kom i stillet att
tryckas i Liibeck, och det ar vil inte omoj-
ligt att Hans Brask i detta lige tog chan-
sen att utnyttja Oluf Ulricksgns tjdnster
for att fa tryckt en del katolska skrifter
och dirmed bereda sig att méta den kom-
mande reformatoriska anstormningen.
Gustav Vasa ville emellertid intec ha
nagon form av tryckeriverksamhet i S6der-
koping. eftersom den skulle konkurrera
med det nyinrittade kungliga boktrycke-
rict i Stockholm, och han ville naturligtvis
inte heller veta av nagon produktion av
antireformatoriska skrifter. Féljaktligen
gav han 1526 order om att all typografisk
utrustning i Séderk6ping skulle tas i be-
slag.

Om nu Oluf Ulricksen frin bérjan var
malmébo foll det sig antagligen naturligt
fér honom att atervinda till Malmé nar
han sdg sina utkomstmojligheter 1 Soder-
képing stackta., Hellstrom papekar ocksa
det faktum att han medfoérde hustru ¢ller
mdjligen blivande hustru fran Ostergot-
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land till Malmé.'* Sdsom varande prist-
vigd var det omg;ligt f6r honom att gifta
sig sa linge han arbetade for den katolske
biskopen. Att dé flytta till det reformato-
riskt inriktade Malmé gav honom méjlig-
het att ingd dktenskap. Forutsatt att anta-
gandet om Oluf Ulricksgns ankomst till
Soderkdping med Libeckflottan ar rik-
tigt ligger det néra till hands att tro att
han redan da var piverkad av de tyska
reformatoriska tankegingarna. Om inte
forr bor han ha dvergatt till Luthers lara i
samband med bosittningen i Malmg.

C. S. Wendt, och flera i hans efter-
foljd, uppger att Soderkdpingstryckerict
inkdptes av Oluf Ulricks@n och att denne
forst flyttade det tilt Képenhamn och sedan

till Malmé.'> Detta pastdende ar dock fel.

Enligt Niclsen dr det helt klart att inget
material frin Soderkdping Aaterfinns
bland den typografiska utrustning Oluf
Ulricksgn brukade i Malmé.'® Soderko-
pingsmaterialet blev troligen, 1 enlighet
med den kungliga ordern, beslagtaget,
och var det sen tog vigen vet man inte.
Den utrustning Oluf Ulricksgn anviénde i
Malmé hirstammade i stéllet frin Mel-
chior och Balthasar Blummes tryckeri i
Kopenhamn. Bevarade ridkenskaper fran
Malmé stad visar att Oluf Ulricksen vid
sin ankomst till staden fick ett 1an pa 100
mark, for vilket bl.a. Claus Mortensens
styvfar gick 1 borgen, och troligt ar att
han anviinde dessa pengar till att kdpa

!

ovannidmnda utrustning. Var i Malmo
han inrittade sitt tryckeri r okéant. Det
enda man vet dr att han nagon tid bodde i
en gard som tillhérde Jorgen Kock.

En sak som Oluf Ulricksgn medfdrde
frin Soderkdping var sitt boktryckar-
méirke, som han fran bdrjan antagligen
kopierat efter en berémd Venedigbok-
tryckare. Nir han s& sminingom bérjade
anvinda det i Malmé hade han arbetat
om det en hel del och bl.a. komponerat in
Malmé stads vapen i sjalva boktryckar-
mirket. Det omsorgsfullt arbetade bok-
tryckarmirket tili trots blev Oluf Ulrick-
sgn aldrig nigon framstdende boktryc-
kare. Hans bdcker var »daartigt trykt, og
deres Udstyrelse yderst tarvelig».'
Ibland var det t.o.m. sa illa att hans upp-
dragsgivare tvingade honom att be om ur-
sakt for sitt daliga arbete i sjdlva boken.
Speciellt Peder Laurentsen tillhdrde de
missndjda, och Oluf Ulricksgn fick mer
in en gang ursikta sig i den hér stilen:

Wi bede teg thw christne Laesere att thw icke
forsmaar thenne schrifft oc fgge bog, eller for-
tarnes ther offwer at hwn er icke saa well oc
reenlige prenthet, eller oc saa redelige staffuet
oc fordansket som hende bwrde, hun gick
hastelige wd, oc vor Prenteren mange steder

wbesindig oc forspmmelig 1 sin fliidt som han
skwlle giort her wppaa oc well offwersett,

Nir Christiern Pedersen 1532 startade sitt
tryckeri och anstillde en holldndsk bok-
tryckare, som var betydligt skickligare in

Till vénster Oluf Ulricksens bokiryckarmirke fran Séderkdpingstiden'” och till hoger det boktryckarmirke

han anvinde i Malmo, '
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Oluf Ulricksgn overgick flera av de fliti-
gaste skribenterna inom reformatorernas
krets till att lata trycka sina verk hos
honom i stillet. Detta nya tryckeri lades
dock ner efter mycket kort tid, och Oluf
Ulricks¢n blev Ater stadens ende bok-
tryckarc. Trots sin bristande yrkesskick-
lighet tycks han si sméningom ha blivit
ganska vilbérgad, och vid arsskiftet 1554/
55 kopte han en egen gérd vid Ostergatan
i Malmd. Nir han slutade sin boktryckar-
verksamhet vet man inte, men den sista
kinda boken fran hans officin trycktes
1556. Han avled 1560.

Under hela sin verksamma tid i Malmg
arbetade Oluf Ulricksgn i reformationens
tjanst, och nastan alla arbeten som finns
bevarade frén hans tryckeri har pé négot
sitt anknytning till reformationsverket.
De 29 tryck som man kunnat hérleda till
Oluf Ulricksens tryckeri finns upptagna i
bilaga 1. Av dessa 29 dr 5 endast belagda i
aldre bibliografiska killor och 17 enbart
bevarade i ett enda exemplar. Det kan
alltsd ha funnits manga ytterligare tryck,
som nu dr helt forsvunna. Av de 29 kiéinda
arbetena kommer négra av de viktigaste
att tas upp till ndrmare studium nedan.

4.1. Malmé-psalmboken 1528

Det forsta verk, som limnade Oluf Ulrick-
sans officin, var troligen ett litet hafte
med danska psalmer. Tryckningen av
detta ska ha skett nagon ging under ar
1528. Haftet finns inte bevarat i nagot
enda excmplar, utan det enda vittnesbord
vi har om dess existens finns i Hans Tho-
misspns psalmbok fran 1569, 1 forordet
till denna skriver han nidmligen pé tal om
Claus Mortensens verksamhet i Malmd:

Siden i det nestefglgende Aar &c. 1528, vd-
sette hand nogle tydske Psalmer paa vort

Danske maal, o¢ met sin metbroders her Hans
Spandemagers (som er nu Sogneprest i Lund)

raad oc hielp, loed ved Prenten i Malme
vdgaa den ferste Danske Psalmebog: Huilcken
bleff siden 1 det Aar &c. 1529. oc 1534, for-
bednit aff dem, oc aff her Aruid Pedersen, nu
salige hoss Gud, som vaar Sogneprest til S. Ibs
Kircke paa Boringholm, oc nogle Gudfryctige
mend i Jylland: foruden huess som er tilset aff
en oc anden saa tit som den bleff paa ny igen-
tryckt.

Denna, den forsta danska psalmboken,
ska alltsd huvudsakligen ha bestatt av
tyska reformationspsalmer som Claus
Mortensen Sversatt till danska och med
Hans Olufsens hjélp latit trycka.

Att just en psalmbok blev det forsta
verk som malméreformatorerna beford-
rade till trycket dr inte forvdnande om
man betinker att psalmsiing pa moders-
milet var ett av de viktigaste inslagen i
den cvangeliska gudstjinsten. De forsta
tyska psalmbéckerna hade utkommit
1524, och Luther sjilv var en flitig psalm-
diktare. Eftersom fOrbindelserna med
Tyskland var livliga &r det troligt att tysk
psalmsing mycket snart ndidde Danmark
och att enstaka dversittningar till danska,
antingen muntligen eller pa tryckta 16s-
blad, borjade cirkulera man och man
emellan. Att samla ihop dessa psalmer,
lagga till nagra egna och lata trycka upp
en hel psalmbok maste ha framstatt som
en angeligen uppgift {6r Claus Morten-
sen. Den gemensamma psalmsdngen var
ju ett gudstjanstinslag som tilltalade ge-
mene man och diarmed bidrog till refor-
mationsverkets framéatskridande.

1528 &rs Malmé-psalmbok ar saledes
forlorad, men dess innehall kan, dtmins-
tone till sina visentligaste delar, rekonst-
rueras. Som framgér av Hans Thomissens
férord utkom den niimligen i en ny upp-
laga redan aret dérpd. Denna 1529 irs
danska psalmbok trycktes antagligen inte
i Malmé utan i Magdeburg, och arbetet
ombesdrjdes av en bokhandlare i Ro-
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stock vid namn Hans Meyer. Detta Magde-
burgtryck, som hade smi bokstéver, togs
strax dérpd omhand av den kinde Ro-
stockboktryckaren Ludwig Dietz. Denne
14t trycka om verket med stérre typer {or
att gora det mer littillgangligt f6r dldre
ménniskor. Att det gatt till pa detta sitt
avsldjar han sjély i forordet till en senare
psalmbok.* Ludwig Dietz’ omtryck av
1529 Ars utgdva finns bevarat i ett enda
exemplar, och av detta har forskningen
kunnat dra cn del slutsatser om hur den
allra férsta psalmboken sett ut.

Aldre forskning utgick i stillet fran C.
Bruuns uppfattning och riknade med ¢n
forsta utgava av 1529 ars psalmbok, som
skulle vara tryckt i Malmé, och sedan i
sin tur omtryckt forst i Magdeburg och
slutligen i Rostock.? N. K. Andersen
menar emellertid att detta dr att gora
saken onddigt komplicerad.? Han visar
att det inte finns ndgon anledning att
rdkna med mer &n tva versioner av 1529
ars psalmbok, Magdeburgtrycket respek-
tive Rostocktrycket. Hans Thomissgn
ndmner inte nagon tryckort for den ut-
dkade upplagan, och det kan mycket vil
vara s& att malmdéreformatorerna vande
sig dirckt till en tysk boktryckare. Oluf
Ulricksen tryckte flera stora verk detta ar
och hade kanske inte tid. Andra av refor-
mationstidens danska skrifter trycktes i
Tyskland, s det var inte alls ndgot ovan-
ligt forfarande.®

I vilket fall som helst 4r den av Ludwig
Dietz i Rostock 1529 tryckta utgdvan den
ildsta bevarade danska psalmboken. Fra-
gan ar vilka slutsatser man frin detta verk
kan dra om den forsta utgdvan? I vilket
forhallande star denna bevarade psalm-
bok fran 1529 till den av Hans Thomissgn
omtalade men numera férlorade psalm-
boken fran 1528? Forskarna ir inte riktigt
dverens om var man ska dra gransen mel-

lan de tvd upplagorna. P. Severinsen an-
ser att de inledande psalmerna fér otte-
séng, aftonsdng och nattsing, psalmerna
for speciella tillfillen, psalmerna f6r jul
och pask samt slutligen tre Davidspsal-
mer tillhér 1528 Ars psalmbok.? Ander-
sen 4r i stort sett enig med honom men
vill dra grinsen fore de tre Davidspsal-
merna.”” Dessa dr himtade ur ett verk av
Frands Vormordsen som trycktes 1528
och kan knappast ha hunnit komma med i
den forsta utgdvan. Tilliggen i 1529 ars
utgéva skulle da, férutom de tre Davids-
psalmerna, utgdras av en samling psalmer
forfattade eller dversatta av Arvid Peder-
secn, Malmd-méssan (som behandlas i
ndsta avsnitt) samt tre psalmer frin en
okénd svensk psalmbok.

Den psalmbok, som genom Claus Mor-
tensens och Hans Olufsens forsorg tryck-
tes hos Otluf Ulricksgn 1 Malmdé 1528, var
aldrig avsedd for huvudgudstjénsten utan
enbart for de mindre bigudstjinster som
under den hir férsta evangeliska tiden er-
satte de katolska tidegirdena.

4.2, Malmo-mdssan 152871529

Det ildsta bevarade arbetet fran Oluf
Ulrickseins tryckern dr samtidigt den aldsta
bevarade tryckta evangeliska méssord-
ningen. i Norden. Dess egentliga titel
Iyder Ther cristelighe messze embedhe paa
dansche™, men den kallas ofta enbart
Malmé-mdssan. Den existerar 1 dag i cit
enda exemplar, som olyckligtvis saknar
alla uppgifter om utgivare, tryckort,
boktryckare och tryckeri. Aven i friga
om detta verk tvingas vi ga till Hans Tho-
missgn for att £ ndrmarc upplysningar. |
registret till sin psalmbok skriver han
nimligen:

Oc cr det vel beramt i den Christelig Euan-

geliske Messe paa Danske. som Her Claus
Mortensgn, Guds ords Tienere oc forfrem-




Thet cristelighe messze embedhe paa dansche.?

mere i Malme oc andersteds i Skaane loed
prente i Malmg aff Oluff Vlrickss Anno

1529.%

Direkt efter utgivandet av den forsta dan-
ska psalmboken tycks alltsa Claus Mor-
tensen ha tagit itu med nésta stora upp-

gift, att utarbeta en evangelisk méssord-
ning pa danska. Att han dr upphovsman
till Malmé-méssan och att denna tryckts
hos Oluf Ulricksgn har aldrig ifrigasatts.
Tryckaret har diaremot blivit mycket om-
tvistat inom forskningen.



Trots att Hans Thomissén uppger 1529
som tryckar har forskarna under lang tid
varit i stort sett eniga om att detta ér fel
och att missordningen trycktes redan
1528 samt att den i tiden t.o.m. skulle
ligga forc den danska psalmboken frin
1528.

Denna uppfattning hirstammar fran
Severinsen, som menar att Claus Morten-
sen och Hans Olufsen, genast efter sin
aterkomst fran Haderslev hosten 1528,
latit trycka forst missboken och strax
ddrp4d psalmboken.’! Hans teori utgir
alltsd fran Knudsens tidigare relateradc
tidsbestimning av de bida predikanter-
nas uppehéll 1 Haderslev. Stéd for sitt
antagande tycker han sig finna 1 drke-
biskopens brev frin november 1528, som
han anser syfta pd en redan di existe-
rande méssbok. Enligt hans mening ar
dessutom missan det viktigaste arbetet
och bor dirfér ha tryckts forst. Psalm-
boken dr endast att betrakta som ett
supplement till denna. Andersen i sin tur
anser inte Severinsens skél tillrdckligt un-
derbyggda och hittar inget st6d f6r dem i
drkebiskopens brevs+*? Han menar i stiillet
att psalmsangens roll var si viktig under
den forsta reformationstiden att man san-
nolikt prioriterat psalmboken. Dect var
dessutomn mycket troligt att man forsik-
tigt borjade reformera de mindre tide-
gudstjénsterna hellre &n att direkt ge sig
pd missan. Andersen anser alltsd att det
av Hans Thomissgn uppgivaa tryckéaret ar
korrckt. Papekas bor att den senares far,
Thomas Knudsen, var en av de lutherska
pionjirerna i Danmark och att denne an-
tagligen triffat Claus Mortensen och
Hans Olufsen i Haderslev. Aven detta
ger oss anledning att betrakta Hans Tho-
missgns uppgifter som tillférlitliga. Ytter-
ligare en forskare har pé senare tid anslu-
tit sig till Andersens asikt att 1529 ir
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Malmé&-méssans verkliga tryckar, namli-
gen Mogensen.® Dennce stéder sin upp-
fattning pa Sparres brev, som han ger en
helt annan tolkning 4n Severinsen, samt
pé uppgifter i Peder Laurentsens Malmg-
bog.

Den lilla anonyma méissboken omfattar
endast 24 blad men innehéller alltsi hela
den evangeliska gudstjinstordningen
med de till den hérande psalmerna. Mal-
mo-missan bygger dels pd Nirnbergmaés-
san fran 1524 och dels pd Luthers Deuts-
che Messe fran 1526. Om detta dr forsk-
ningen cnse. Hur dessa(tva olika tyska
missor natt Danmark &r emellertid en
tvistefrdga. Severinsen anser att Claus
Mortensen himtat forebilden till sin
miissbok fran Haderslev, dir det ska ha
existerat ¢n dansk méissa, som i sin tur
byggde pa de tva tyska missorna.* Rik-
tigheten i detta péstiende betvivlas av
Mogensen, som i stillet forséker visa att
Malmé-missan kommit i kontakt med
sina tyska forebilder via Rostock.® Hur
som helst 4r Malmd-massan anmirk-
ningsvird i det avseende att den & ena
sidan starkt anknyter till den gamla katol-
ska méssan, vars ordningsfdljd behallits,
men & andra sidan mycket konsekvent
ersatt dess liturgiska avsnitt med forsam-
lingssang pa danska. Hela Malmd-méssan
ar alltsd pa danska, bade i de ldsta och i
de sjungna partierna, och den var i detta
avseende synnerligen radikal for sin tid.
Missordningen innchdll dven psalmer
och behdvde darfér noter. Oluf Ulrick-
son kunde dessvirre inte astadkomma
nottryck utan missboken innchéller i
stillet triiskurna linjer, déir dgaren sjélv
kunde skriva in noterna.

Denna forsta danska missbok frin
Malmé trycktes om och ingick som en del
11529 ars danska psalmbok, som omtalats
ovan. $4a smaningom utkom Malmé-mas-




san i en ny, huvudsakligen oférindrad,
upplaga 1535 samt i ytterligare en, revi-
derad och utékad, upplaga 1539, sedan
den nya kyrkoordningen genomforts
1537. Aven dessa senare upplagor har
troligen haft Claus Mortensen som upp-
hovsman. Till den sista skrev dessutom
Frands Vormordsen ett foretal. Bada
trycktes hos Oluf Ulricksgn.

4.3. Malmp-bogen och Malmg-
beretningen 1530

Peder Laurentsen hade varit lirare vid
karmeliternas kollegium i Koépenhamn
innan han kom till Malmo for att under-
visa vid den nyinrittade préstskolan. Han
hade saledes god teologisk bildning samt
drtill pedagogisk erfarenhet. Vid sidan
av sin uppgift som lirare kom han att ut-
veckla en betydande verksamhet som
skribent for den evangeliska saken.
Ibland har han t.o.m. betraktats som
Malmo-borgarnas officielle talman i reli-
giosa sporsmél. Hans forsta uppgift i
Malmo blev att skriva ett svar pa det brev
arkebiskopen i november 1528 sint till
borgerskapet i Malmé. Detta svar samt
ett par skrifter av andra reformatoriska
forfattare, till vilka han skrivit foretal,
trycktes omgaende hos Oluf Ulricksgn.
Peder Laurentsen maste emellertid
ganska snart efter sin ankomst till Malmo
ha satt igang med det som skulle bli hans
stora bidrag till reformationsverket, den
s.k. Malmp-bogen. Dess egentliga titel
lyder Orsagen oc een rett forclaring paa
then ny Reformats, ordinering oc skick
om messzen, predicken oc anden rett
Gudlts tienneste oc christelig dyrckelse som
begyndt oc giort er vdi then Christelige
Stadt Malmgp Anno Domini MDXXIX.*
Enligt Peder Laurentsens eget férord av-
slutades arbetet den 30 november 1529.
Peder Laurentsen inleder sin bok med

atagen ot fen'g;

tt fo:danng paa then ny
Reformats jorvinetig oc {tid o
otrs meff5en/ preoicte oc andn RO
cert Budts tsemefte oc chriffe B R
lig oypecicfe jorm begpndt och
gioxt er vOLthé Lbaftedi
ge Stavt Matmg

Malmg-bogen.’

att redogora for alla forsummelser och
missforhallanden som dittills hade ratt
inom den katolska kyrkan och forklarar
att de framst orsakats av att ménniskor
hade glomt bort Skriften. Darefter ut-
vecklar han och klargdér den evangeliska
uppfattningen i en rad viktiga fragor och
forsoker visa varfor fordndringar ir nod-
vindiga. Han redogor ocksa i vissa av-
snitt for de konkreta reformer som redan
hade genomférts i Malmé. Foérutom
sjilva  gudstjanstordningen behandlas
bl.a. pristaktenskap, kloster, skolor, sak-
ramenten och fattighjélp.

»1 fraga om bredden i framstillningen
av reformationsverkets forlopp och moti-
veringarna for detsamma saknar Malmg-
bogen motsvarighet i den samtida danska
litteraturen».™ Boken, av vilken ett enda
exemplar dr bevarat, forelag fardigtryckt
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hos Oluf Ulricksgn den 27 januari 1530.
Reaktionerna lit inte vinta pa sig. Bl.a.
forfattade karmelitbrodern Poul Helge-
sen en omfattande motskrift som visserli-
gen aldrig blev tryckt men &r bevarad.
Det var dven han som lanserade beteck-
ningen Malmg-bogen.

Senare samma &r utkom den s.k. Malmp-
beretningen. Den behandlar den herredag
Frederik 1 inkallade till Képenhamn som-
maren 1530, Syftet med mdtet var att for-
sdka ena den gamla och den nya trons an-
hingare genom att lata bada parter
komma till tals.

Fran den katolska sidan deltog rikets
biskopar och prelater och frAn den evan-
geliska 21 lutherska predikanter fran
olika stdder. Starkast representerat var
Malma, varifran Claus Mortensen, Hans

Olufsen, Frands Vormordsen, Peder
Laurentsen och Oluf Chrysostomus del-
tog.

Dc cvangeliska predikanterna sam-
manstillde 43 artiklar som redovisade
den lutherska liran, den s.k. Confessio
Hafniensis, vilken Overlamnades till
kungen. Biskoparna i sin tur ingav en kla-
goskrift 1 27 punkter. Dcn bemdites
sedan punkt f6r punkt av predikanterna i
ytterligare en skrift, som dessutom inne-
holt 12 klagopunkter éver biskoparnas
ambetsforvaltning.

Medan skriftviixlingen pagick ach bada
parter forsdkte pdverka kungen dgnade
sig allmanheten bl.a. it de satiriska visor
som lutheranerna lit trycka hos Oluf Ul-
ricksein. Dessa elaka visor och reformato-
rernas predikningar fick folket att vénda
sig mot den gamla tron, och fastin herre-
dagens konkreta resultat blev starus quo
stod de evangeliska predikanterna som
segrare i folkets Ogon. Reformatorerna
sjalva var dock besvikna éver resultatet
av herredagen.
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Malmg-beretningen, cller som den
egentliga titeln &r The artickle Scrifft oc
handell Som vore mellom werdige faedre
Daumarckss Prelater Oc  Ewangeliske
predickere heer aff riiget nu siste herredag
i Kopnehaffn Aar efft Christi fodsel MD
1530,* bestar av de dokument som fram-
lades vid herredagen och en redogérelse
for forhandlingarnas ging. Trots att Pe-
der Laurentsens namn inte finns angivet
nagonstans tycks det inte rdda nigra
tvivel om aftt det 4r han som sammanstéllt
Malmg-beretningen.

Malmg-bogen och Malmg-beretningen
utgdr tillsammans de tva viktigaste kil-
lorna till kunskap om reformationens for-
lopp i Malmé. De intar dven en mycket
viktig plats 1 den danska reformations-
rdrelsens allménna historia.

4.4. Agitationsskrifter och
kyrkohandbécker

Fran Malmd utgick i reformationens in-
ledningsskede ett ovanligt stort antal agita-
tionsskrifter. Tonen i dessa var ofta skar-
pare dn i de agitationsskrifter som utgavs
i det dvriga Danmark. Peder Laurcntsen
var inte ensam om att féra reformatio-
nens kamp med pennan. Han hade en
vardig medtivlare i Frands Vormordsen.
Denne var ursprungligen hollindare men
hade liksom Peder Laurentsen tillhdrt
karmelitkollegiet i Kdpenhamn och dess-
utom undervisat vid Kdpenhamns univer-
sitet innan han kallades som predikant till
Malmé. Hans forsta 1 Malméd tryckta
skrifter ir klart polemiska men samtidigt
mycket informativa. 1531 lat han hos
Oluf Ulricksgn trycka Een korth oc Iyd-
hen forklaring oc forskell paa then Euan-
geliske oc Papistiske predicken [. . .].4
Skriften, som féranletts av att motstan-
darna kallat de evangeliska predikanter-




na for bedragare och kittare, bestar av 11
kapitel, dar forfattaren gir igenom de
frimsta tvistepunkterna mellan den ka-
tolska och den evangeliska liran. Arbetet
dr pafallande klart och enkelt uppstillt,

Detsaumma kan inte sigas om hans nista
verk, dven detta tryckt hos Oluf Ulrick-
son 1531, Een saare nytielig oc alle then-
nom som giffte ere eller Giffthes ville,
hugsualelig Disputadtz. emellom Her Atzer
Prelatt oc Cantor vdi Lundt oc franciscum
Vormordum Predickere vdhi Malimge™
Detta dr, som framgir av titeln, ett f&r-
svar for de evangeliska présternas dkten-
skap och innchéller bade grova skillsord
och beskyllningar mot motstindarna.
Frands Vormordsen malar hir upp en
verkligt mérk bild av de katolska praster-
nas oscdlighet, som motstandarna blun-
dade f6r medan man i stallet forfoljde de
evangeliska predikanterna.

Frands Vormordsen évergick sedan till
att lata trycka sina skrifter hos Christiern
Pedersen. Néagra av dessa kommer att be-
handlas nedan. Nir han s sminingom
tvingades atervdnda till Oluf Ulricksen
hadc hans forfattarskap fétt en helt ny in-
riktning.

Reformationen  genomférdes  1536.
Frands Vormordsen invigdes till Lunds
stifts forste superintendent, dvs. evange-
lisk biskop, 1537, ett dmbete som han
sedan innehade till sin déd 1551. Hans
uppgift blev att dvervaka att den nya kyr-
koordningen efterlevdes och att socken-
pristerna lirde sig predika pa rdtt sitr.
Sockenpristerna skulle dessutom under-

visa sina forsamlingsbor i den rétta ldran,
och som hjidlpmedel anvinde man Lu-
thers lilla katekes. Ur denna skulle man
ldsa upp och faérklara vissa avsnitt efter
varje predikan. For detta Andamal dver-
satte Frands Vormordsen katekesen till
danska. Den lille danske Catechismus,
huilken aff alle sogne Prester effter pre-
dicken, om sgndagen besynderlige, for
Almuffwen fortellies scall, ord: fra ords,
som effter screffuit staar oc er fordansket
wdaff francisco wormordi®* trycktes hos
Oluf Ulricksgn 1537 och 4r den ildsta
danska katekesutgéva som finns bevarad.
Tillsammans med Claus Mortensen om-
besérjde Frands Vormordsen ocksd en ny
kyrkohandbok f6ér Lunds stift 1539.
Handboken, som egentligen ir en om-
arbetad och utdkad upplaga av Malmé-
missan, har titeln Een gantske nyttelig oc
alle sogneprester oc predickante ngdtgrte-
lig Handbog Om den rette Euangeliske
Messe oc hennis vstraffelige oc ganble
seduanlige Ceremonier.** Claus Morten-
sen var den egentlige férfattarcn, men
Frands Vormordsen sanktionerade ut-
gavan genom att skriva ett utforligt for-
ord. I handboken ir hela missan pé dan-
ska och dcn gick diarmed ctt steg lingre
in 1537 ars kyrkoordning, som ullit
latinsk missdng. Det var kiinnetecknande
for Frands Vormordsen att han ville rensa
ut allting som paminde om de gamla
katolska sederna, och han arbetade
under sina ar som superintendent mycket
intensivt for att fornya kyrkolivet.



Forteckning over verk, tryckta av Oluf Ulricksgn®

' Schiick, H.., Den svenska forlagsbokhandelns

[1528.] Det kristelige Messeembede [Udg. af Claus Mortensen. |

1529,14.8.  Oluf Chrysostomus: Lamentatio ecclesiz.

1529,27.8.  Ped. Laurentsen: Svar til Erkebiskop Aage Jepsen [Sparre]

1529,18.9.  Chr. Skrok: Forklaring, at Egteskab tilstedes Praster,

1529, Haandbog ved Brudevielse,

1529. [Joh.Toltz:] En liden Indgang i Skriften.

1530,27.1.  [Ped. Laurentsen:| Aarsag og Forklaring pua Reformationen i Malmg. [»Malme-
bogen».|

1530, 2.6. [Jep Nielsen:] Disputats imellem Borgmesteren af Malme og Kantoren af Lund
om retsindige Praster etc.

1530,29.10. Artikler og Forhandlinger paa Herredagen 1530. [Udg. af Ped. Laurentsen.]

1530. Viser om Guds Ords Modstandere etc.

1531, 1.6. [Frands Vormordsen:] Forklaring paa den evangeliske og papistiske Praediken.

1531,1.7. Hans Tausen: Svar til Poul Helgesen om Messen.

1531,22.11. Frands Vormordsen: Disputats om Prasters Giftermaal.

1531. Undervisning om Skriftemaal og Sakramentet.

1533, Otto Brunfels: Practica.

[15337] En nyttelig Bog om Guds Miskundhed etc.

1535,12.8. Haandbogidet evangeliske Messcembede.

1536, 7.2. Profeti, Overs, af Ped. Laurentsen,

1537. [ Luther:] Lille Katekismus. Overs. af Frands Vormordsen.

1537, Henr. Smith: Dialogus.

1538, Catechismus pro pueris.

1539,17.4.  [Frands Vormordsen:] Haandbog om den evangeliske Messe.

1543, Nov. Lucas Lossius: Quastiunculz de Catechismo.

1546,10.11. Henr. Smith: En ny Urtegaard.

1551? Christian III:s Recess 1551,

1555,19.7.  Christian III:s Recess 1547,

1556, 8.1. Asops Fabler m.m. Overs. fra Tysk af Chr. [Pedersen].

1556.8.9. Christian II:s Recess 1546 [2: 1547].
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Lunds universitets jordegendomar under 300 ar
De 1200 gardarna - vad blev det av dem?

Av Karin Helmer
Hantverksgatan 9 A, 222 36 Lunc

Under cn 35-3rig verksamhet vid Lunds universitet har artikelforfattaren i olika samman-
hang kommit i kontakt med férvaltningen av de s.k. akademichemmanen, vilka sagts
utgira resterna av »de 1200 hemmanens. Artikeln ar ett forsok att kartligga utvecklingen
av jordegendomarna fram till dagens 16 hemman.

Bakgrund

Planer pa att inréitta ett universitet i sédra
Sverige hade diskuterats sedan Roskilde-
freden 1658 da Danmark avtridde Skane,
Halland Blekinge och Bohuslin till Sve-
rige. 1 fredstraktaten garanterades dessa
provinser att de skulle fi forbli vid sin
vanliga ritt, lag och gamla privilegier och
friheter, sdvida dessa inte stred mot Sve-
riges fundamentallagar. Trots dessa garan-
tier syns det som om Karl X Gustav har
varit betinkt pa att helt forsvenska erdv-
ringarna. Det skdnska pristerskapets
stillning diskuterades. Den svenska ung-
domen forbjods att studera i Kopen-
hamn. Ingen skulle fi anstiillning i f6r-
samling eller skola, som inte var fodd i
provinsen eller var svensk. Var de skulle
fa sin utbildning blev féremal {or diskus-
sion.

Utover universitetet i Uppsala hade pa
1630-talet en akademi inrittats i Dorpat
och 1640 ctt universitet i Abo. Genom
Westfaliska freden 1648 hade Sverige
Gvertagit forvaltningen av universitetet i
Greifswald. Behovet av en akademi i sddra
Sverige var stort.

Fragan om var ett nytt universitet eller
ett utdkat »gymnasiom illustre» skulle
placeras var inte okontroversiell. Utdver

Lund hade bl.a. Goteborg och Jénkdping
namnts. Rikskanslern Magnus Gabriel de
la Gardie kom att i slutfasen bli den dri-
vande kraften bakom de avgorande be-
sluten. Ett bdrande argument f6r det nya
larosétets placering i Lund var att kro-
nans utgifter skulle komma att belastas
cndast 1 liten utstrdckning, eftersom
andra medel stod till forfogande. Vad
man hir avsidg var dels att det i Lund
fanns ett gymnasium med ett antal larar-
tjanster som kunde Gverforas till en aka-
demi, dels tillgdngen till det omfattande
godskomplex som cn gang tillhért dom-
kapitlet och domkyrkan. Bade i Dan-
mark och Sverige hade reformationen
medfdrt att domkapitlens egendom stiillts
till kronans disposition. 1 Svcrige hade
dessa egendomar splittrats och inférlivats
med kronogodset, men 1 Danmark hade
de bibehdllits som fristdende férvalt-
ningsenheter i sin medeltida form.

Stiftelseurkunderna

Den 19 december 1666 undertecknade
Karl XI:s formyndareregering de fyra ur-
kunder som utgdr grunden f6r Lunds uni-
versitet, stiftelsebrevet, donationsbrevet,
privilegiebrevet och konstitutionen.
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Donationen

I donationsbrevet siigs bl.a.:

»hafve vi derjemte, till att understédja samme
academiz uppkomst och tillagande och det
tillf6lje satta densamme uti sddane vilkor och
tillstAnd, att hon uti heder och underhall med
andra vara akademier lika vara mattc, nadeli-
gen velat denne merbemilde Academiz Caro-
lin®e donera och skdnka - det som vi ocksa i
kraft af detta virt dppna bref hirmed gore —
alla Capituli Lundensis gods, ehvad namn och
titel de ocksd hafva, storre och smirre, séle-
des att bade de som vid gymnasii i Lunden dis-
position allaredo vara kunna, jamvil ock de
andra, hvilka en och annan formedelst dera
hafvande donation possederar och besitter,
enir de successive pi ett eller annat sitt
vacante och ledige blifva, till merbemilte
academia hérefter skola lyda och derunder
f&rblifva, sa att de didanifran pa intet sitt
skola eller méga abalenieras eller till andra
usus blifva anvinde, utan till academiens be-
fordring, uppehilie och conservation allena
brukas»

Universitetet blev alltsa dgare och arv-
tagare till Lunds domkapitels hela for-
mégenhet och fick ocksd utsikt till for-
valtningsritten oOver domkyrkans och
nagra andra kyrkliga stiftelsers egendom.
Domkapitlets egendom var uppdelad pa
prelaturer, kanonikat, menser och vika-
rier. De hade redan under den danska
tiden bortforlinats till personer som gjorde
kronan tjdnster pa olika sitt, t.ex. lirarna
vid domskolan och i Malma skola samt
varldsliga &mbetsmén.

Den i donationsbrevet omniamnda
godsmassan utgjordes av 925 gardar frin
domkapitlet och ca 240 gardar fran dom-
kyrkan. Ca 1200 gardar borde saledes en
gang komma under universitetets forvalt-
ning. Det var dock endast en brakdel av
vad denationsbrevet omfattade som var
tillgingligt d4 universitetet 1667-68 bor-
jade sin verksamhet. Det mesta var bort-
torlanat pa livstid och skulle bli tillgdng-
ligt forst efter forldningsinnehavarens

18

déd. Enligt rakenskaperna vid Lunds uni-
versitet 1668 utgjordes det disponibla jorda-
godset av 137 hela hemman med en arlig
ordinarie rinta av 2 634 d.s. plus dags-
verkspenningar, beriknade till 795 d.s.

Donationens forverkligande
ach avveckling

Det stod snart klart att tanken pa att uni-
versitetet genom den kungliga donatio-
nen skulle bli sjalvférsdrjande inte kunde
forverkligas under de narmaste daren.
Andra medel fick tillgripas. Genom att
dverflytta de vid gymnasicet 1 Lund tjénst-
gorande lirarna och gora dem till profes-
sorer vid universitetet skulle man utan
storre omkostnad vinna sex lirostolar.
Ldrarna var nimligen »residerande cano-
nici» dvs. de innehade pa livstid kanoni-
kat for sin tjdnst. Avkastningen fér kano-
nikaten beriknades dock inte ticka hela
professorslonen, 600 d.s., varfor man fick
tillskjuta medel fran tillgingliga kapitel-
gods. De tre teologie professorerna
kunde dessutom forses med pastorat som
prebende.

Harutdver gjordes cn cngdngsinsam-
ling av besparade medel vid kyrkorna i
guvernementet for att fa medel till inkdp
av bibliotek och att reparera de for aka-
demien rekvirerade byggnaderna. Delar
av kyrkotionde, skoltionde och krono-
tionde tilldelades ocksa universitetet.

Det gamla danska domkapitlet upplés-
tes genom beslut i ett kungl. brev den 21
december 1671. Enligt foreskrifterna i
donationsbrevet fick akademien hirige-
nom dven hand om f6érvaltningen av dom-
kyrkan och dess egendomar, vilket be-
tydde ett tillskott pa ungefir 100 hem-
man. Ordinarie rintan for dessa kunde
bara i en liten omfattning utnyttjas for
akademicns behov, cftersom man i fort-




sittningen fick sorja 16r den skukdbelastade
och illa medfarna domkyrkans underhéll.
Vid riksmarskalken Gabriel Oxenstier-
nas dod 1673 skulle hans kapitelgods till-
talla akademien. Detta utgjordes av det
forna dekanatets och &rkediakonatets
egendomar och hade séteriet Alnarp med
trettio underliggande hemman som domi-
nerande bestdndsdel. Vid Karl XI:s be-
s6k i Malmd sommaren 1673 gjorde kon-
sistoriet framstallning om att komma i be-
sittning av godset. Under hinvisning till
1666 &ars donationsbrev resolverade Karl
XI att akademien skulle komma i &tnju-
tande av dessa egendomar oavkortade. 1
november samma ar anldnde frin kam-
markollegium brev om besittningsritten
till Alnarp. Men nir detta presenterades
for landshdvdingen i+ Malmo lamnades
det nedsladende beskedet att Kungl Maj:t
utfirdat ¢n senare resotution 1 Kilmar
den 4 oktober 1673. T denna resolution
ger Karl XI en forklaring till fdrmyndar-
styrelsens donationsbrev rérande »de re-
galicr, doméner och hirligheter som
hemfallit till universitetet», vari bestdm-
mes att for framtiden
»Kungl Maj:t forbehaller och reserverar sig
och Sveriges Crono dem till en evirdelig, ca-
lienerad egendom erkannerligen jura patrona-
tus och hvad didrav dependerar samt tionden,
sd ock stranding, frikép, sakfall av halva bo-
clslands férbrytande med annat mera slikt,
item skogarna med jagt och skytteri sa av de
gods, som allaredo kunna vara academien
ifrn capitlet tiltkomma etler hirefter acade-
mien tillfalla kunna. Eljest vill ock Kungl.
Maj:t sin disposition hava underlagt de curier.
hus, tomter och hagar samt siterier som ifran

capitlet till academien allaredan komne #re
eller hidanefter kommandes varda»

Eftersom Alnarp var ett siteri kuade det
inte tillfalla universitetet. Ddremot kom
akademien 1675 i besittning av hovradet
Gustav Taubenfeldts kapitelgods, sedan
bade denne och hans son avlidit. Men

man hann inte utnyttja deita innan aka-
demien upplostes p.g.a. det nya danska
kriget 1676.

Resolutionen den 4 oktober 1673 inne-
bar inte endast att universitetets besitt-
ning av kapitelgodsen begransades. Den
begrinsade ocksa rittigheterna pé akade-
miegodsen, patronatsritter, tionden och
jakt m.m. Universitetets oinskrinkta be-
sittningsritt hade alltsa ifrigasatts.

Erfarenheterna under kriget mellan
Sverige och Danmark 1676-79 hade visat
Karl XI att det var nédvindigt med en
fast gransmakt i de atervunna landska-
pen, och en av hans forsta atgirder blev
att forstirka det édldre skanska kavalleri-
regementet och uppritta ett nytt. For
finansieringen hirav krivdes medel, och
den 25 oktober 1679 utfardades ett kungl
pabud om reduktion av férmyndartidens
donationer 1 Skane, varvid sarskilt fram-
holls att darmed ocksd avsigs de gamla
kapitelgodsen som anslagits till akade-
miens underhéll. Dessa behdévdes for in-
delning av rytteriet. Akademien hade nu
med undantag fér nagra prebendehem-
man forlorat hela det godsbestiand som
varit en av anledningarna till att den fér-
lagts till Lund.

Den restaurerade akademiens egendomar

Den akademi, som triidde i verksamhet
cfter kriget, officiellt sommaren 1682, be-
hovde sledes nya inkomstkéllor f&r sin
verksamhet,

I en resolution, utfirdad 1 Karlshamn
den 3 augusti 1681, donerade kungen till
akademien »de Angar, tomter och trad-
gardar, som finnas uti och vid Lund, som
stAr under Kungl. Maj:ts disposition».
Donationen omfattade de s.k. »kanike-
dngarna», jimte »Vragerups grunder»
mellan Flackarp och Lomma, »kommen-
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»Charta ofwer Wragerups dngar», upprittad av Lorenz Gillberg &r 1763, beskriver bl.a. den del av Wrage-
rups grunder som ingick i Karl XI:s donation 1681 och som var anslagen till 16n till tre professorer vid
Akademien i Lund. Akademiens figor iir mycket utspridda. LUB.

derjorden» i Svarta Hjerup mellan Flack-
arp, Hojebro och Uppékra, Svarta Hje-
rups dng, Histhagen mellan Torn och
Odarslov samt Biskopshisthagen nordost
om Uppékra.

Dessutom tilldelades professorerna
som prebende de 6 3/4 hemman som efter
reduktionen aterstod av universitetets
egendomar. Hartill kom en del inkomster
av skoltionde, kyrkotionde och biskops-
tionde samt senare vaxljusmedel.

Den 16 mars 1688 donerade kungen
egendomen Lundagard, som varit bort-
donerad fran kronan redan under den
danska tiden, och som vid detta tillfélle
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innehades av biskopen Winstrups arvingar.
Lundagérdshuset skulle bl.a. anvindas
som auditorium.

Reduktionsbeslutet av den 25 oktober
1679 avsag kapitelgods, men ej avkast-
ningen av de domkyrkogods, som enligt
beslutet 1671 skulle forvaltas av universite-
tet. Enligt Karl XI:s resolutioner 3 augusti
1683 och 4 juli 1687 skulle éverskottet av
domkyrkogodsen, som nu uppgick till 142
hemman tillfalla universitetet. Detta blev
inte sd ekonomiskt betydelsefullt p.g.a.
domkyrkans  bristfalliga  forvaltning.
Kungl Maj:t beslutade 1735 att en del av
domkyrkans hemman skulle forsiljas till




skatte. Arcndet blev av olika skil for-
dréjt under mer &n 30 ar, tills en éverens-
kommelse godkindes av kungen 1766,
enligt vilken 84 av hemmanen forsildes
for ca 70000 daler silvermynt. Universi-
tetet skulle erhdlla hilften hirav. Dom-
kyrkoradet ansdg dock att innan universi-
tetet erhéll sin del skulle reparationen av
domkyrkan fullféljas, Det drojde dnda
tifl 1774 innan universitetet genom en s.k.
»aversionshandel» erhéll sin del, 33333
d.s. (100000 daler kopparmynt) mot att
avsta fran alla vidare ansprak pa domkyr-
kans egendom.

Prebendehemmanen &dkade under
1600-talcts stut och uppgick omkring 1710
till 9 3/4 hemman och 1800 10 mantal f6r-
delade pa 12 lagenheter i Fjelic, Stévie,
Flackarps, Uppdkra, Gorslévs och Kyrk-
heddinge socknar. Dessa prebendehem-
man utgjorde lonefdrmaner for professo-
rer och hogre tjdnstemin. [ samband med
omlaggning av universitetets rikenskaper
och stat 1807 indrogs prebendehemman
och ékerlotter av l6ncjordarna till uni-
versitetet vid intraffad ledighet, fér att
genom universitetets forsorg vid offentlig
auktion utarrenderas pd 30 ar till hogst-
bjudande. Avkastningen skulle tilifalla
akademiekassan, och professorerna skulle
avldnas pa stat.

Det kan vidare nimnas att det pa 1840-
talet gjordes ett nytt forsdk till atervin-
nande av en del av den tidigare forlorade
egendomen som crsittning foér ¢j crhilien
skol- och kyrkotionde, som skulle varit
vederlag for dessa egendomar. Redan
1764-65 togs fragan om ersittning fran
staten upp och en undersékning féretogs.
Fran universitetet gjordes 1777 till kans-
ler en framstillning i denna friga, liksom
till 1828-30 ars riksdag. Riksdagens skatte-
utskott forklarade ersittningsanspriken
vara en rittsfraga. 1846 stimde universi-

tetet infér Stockholms kdmnérsritt staten
for utfdende av ersittning och vederlag
for framtiden. Domstolen férklarade
1851 universitetet ej behorigt att viicka
dessa ansprak, universitetet vore att be-
trakta som en allmén staten tillhorig in-
rittning och sisom sddan underkastad
kungl maj:ts och kronans forfogande.
Hovritt och hégsta domstol démde pa
samma Satt.

Universitetet hade sedan sin tillkomst
betraktats som en stiftelse pad kyrkans
grund, hinvisad till sina egna tillgingar.
Denna uppfattning bestod under hela
1700-talet. Férst genom 1807 érs stat bor-
jade fordndringarna mdérkas. Principen
att universitetets verksamhet ej skulle fa
belasta statsutgifterna brdts genom beslut
pa 1828-30 érs riksdag, di Lunds del av
ctt till universiteten beviljat anslag blev
7550 Rd b:co och vid 1834-35 ars riksdag
ytterligare 4000 Rd b:co. Det i de ovan-
nimnda domarna gjorda konstaterandet
om universitetet som en allmiin staten
tillhérig intéttning bor kanske scs som ett
konfirmerande av ctt fordndrat synsatt.

Det i detta avsnitt redovisade egen-
domsbestindet utgér grunden fér vad
som i universitetets handlingar numera
betecknas som »akademichemmanens,

Vid en uppmitning 1763 av »akademie-
jordarna», d.v.s. de dngslotter m.m. som
1681 doncrades till universitetet, omfat-
tade dessa 890 tunnland (445 ha). T cn
skrivelse till kanslern den 21 januari 1801
uppges de omfatta 100 tunnland (5(X) ha).

De 10 mantal prebendehemman som
1807 indrogs till universitetet var av unge-
fir samma storlek.

Under arton- och nittonhundratalet
har en del dgobyten och donationer gt
rum. Arcalen pa den av universitetet £.n.
férvaltade jorden édr ca 1000 ha.
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Forvaltningen av jordegendomarna

Av Lunds universitets konstitutioner,
faststdllda vid universitetets grundande,
framgar att det skullie finnas en rdntmés-
tare, som bl.a. skulle

»(1) varda Akademiens gods och hemman. (2)
Akademiens sd vil ordindra, som extra-ordi-
nira inkomster (varibland riknas dven Aka-
demie-Bdndernas béter och hemyman-stddjor)
skall han i tid indriva; om s4 ske kan férvandla
dem i penningar, samt dem i Rintckammaren
inldggy...»

Vidare skulle bland professorerna arligen
utses tva inspektorer dver allménna riinte-
kammaren och byggnaderna (Inspectores
Aerarii). Dem skulle bl.a. Aligga

»1) Att tillse, det de Akademiens inkomster
som Réntemistaren uppbir, varda i rattan tid
i Ridntekammaren inladga och pa ett sikert
och val tillstingt stille forvarade.

3) Att tillse att Akademiens Gods, hemman
och Bonder av rintméstaren icke illa behand-
las, att icke inkomsterna ma forminskas, Dér-
fére bor dtminstone vart femte &r syn hillas pd
alla hemmanen. — — —»

Efter en tvist i inledningsskedet mellan
universitetets pro-cansler och inspectores
aerarii slog kanslter 1 en skrivelse den §
april 1668 fast, att »inspektionen Over
akademiens gods, inkomster och medel»
tillkom inspectores aerarii och radntmaésta-
ren, vilka i forekommande fall hade att
radgéra med konsistorium.

Av  universitetets  jordegendomar
skulle — enligt kungl brev 14 november
1667 — de professorer, som inte hade pre-
bendepastorat, forses med prebendehem-
man till sina hushélls understéd. Profes-
sorerna hade fullstindige fri dispositions-
ritt dver dem. Prebendeinnehavaren
kunde, om han sa énskade, avhysa arrcn-
datorn och sjilv Overta skdtseln med
hjilp av tjanstetolk. Prebendehemmanen
innehades under satesfrihet, vilket inne-
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»Charta dfwer Wrangerups Marken», upprittad av
Stads Ingenidren N, L. Nevman 1787 i samband
med storskifte. Har har Akadcmiens del samlats till
tre sammanhingande lotter och har titl ytan blivit 17
tnl stirre. LUB.

bar att de var befriade fran alla avgifter
till kronan.

Den i samband mcd universitetets re-
stauration crhaltna donationen av tomter
och dngar fordelades i 12 lotter, vilka till-
delades professorerna (L1 lotter) samt
rintmastare, sekreterare och biblioteka-
rie (delade den tolfte lotten) som 1onefor-
stirkning. Senare omfattade de 14 lotter.
Till att bdérja med torde innehavarna
sjialva ha disponerat dessa lotter, de s k.
»lonejordarna». Akerarealen var forde-
lad pi ett antal smategar, och det var
nodvindigt att pa ndgot sitt samordna
brukningen av dem. En av professorerna
utsags darfor av konsistoriet att som »in-
spector pratorum» tillse att en samfalld
brukning kom till stind och i &vrigt till-
varata innehavarnas gcmensamma in-
tresse (ctt embryo till den tangt senare




bildade arrendatorsféreningen?) Dessa
jordar kom senare att storskiftas eller en-
skiftas.

Beslutet 1807 om indragning och ut-
arrendering av prebendehemmanen om-
fattade dven dessa jordar, Akrar och dngar,
med undantag for de s.k. Kanikeings-
markerna, vilka fortfarande fick dispone-
ras av professorerna for hdskord och dyl.

I ett Kungl brev frén den 28 december
1832 stadgades betriftande akademie-
hemmanen att Konsistoriet gavs ratt »att
efter auktionen fritt prova anbuden utan
att vara ovillkorligen fé6rbundet att fista
sig vid det hogsta bland dem». Konsisto-
riets provning skulle understillas uni-
versitetets kansler. T brevet papekas att
»det alltid maste vara den Akademiska
Styrelsens 6gnamérke att, genom billiga
arrendevillkor samt driftiga och ordent-
liga arrendatorers bibehéllande, tillskynda
Akademien en jamn och sdker inkomst af
hennes hemman».

T ett Kungl brev, daterat den 24 Feb-
ruari 1860, foreskrivs féljande forind-
ringar, som skulle iakttagas av Konsisto-
riet vid utarrendering av arrendehemma-
nen:

1) »att efter dard med lantmétares bi-
tride verkstilld besiktning, utfdsta ett
minimum, varunder, och ett maximum
varover det arliga arrendet berdknas i
spannmal, hilften rdg och hilften korn,
ej far gd, samt att de salunda utsatta
minimi- och maximi-beloppen Akademic
Kanslerns provning och stadféstelse
understilles, bdrande till grund for be-
stimmelserna i berdrda hinseende tagas
dels ligenhetens beskaffenhet till omféng
och jordméannens bordighet, samt huru
avtradande arrendatorn egendomen hév-
dat, dels beloppet av de for andra, nagor-
lunda likartade egendomar i orten ut-
gaende arrenden, vilka med arrendatorns

utkomst och egendomens behdriga skot-
sel anses forenliges.

2) »Auktionen skall forrittas infér
vederborande Consistorium  Academi-
cum Minus, som rérande arrendets utbju-
dande & auktionen utfirdar Kungérelse
med utsittande av de faststillda minimi-
och maximi-beloppen».

3) »Goras vid auktionen flera anbud
till maximum, skiljes dem emellan genom
anbud av kontant stidja, att vid tilltrddet
pa en ging erliggas, och varfor, likasom
for arrende-vilkorens fullgdrande i Ov-
rigt, sidkerhet, som av consistorium god-
kinnes, bor vid auktionstillfillet avlam-
nas. Skulle iter nigot anbud till det ut-
fista minimum icke erhillas, bor lagen-
heten, utan férbehall av visst minimum
eller maximum genom ny auktion pa ar-
rende utbjudas, med aliggande fér Con-
sistorium Academicum Minus att prova
antagligheten av di skeende anbud».

Det understryks i skrivelsen att den i
tidigare stadga foreskrivna fria prov-
ningsritten fortfarande skulle gilla.

Fr.o.m. 1917 infordes optionsriitt for
arrendatorerna samt deras barn. Utarren-
deringen skedde hirefter ej lingre genom
offentlig auktion utan genom kontrakis-
teckning, pa 20 ar fram till 1959, varefter
arrendetiden varit 10 ar.

En friga av intresse 1 detta samman-
hang dr vem som dgde de pa jordarna be-
fintliga byggnaderna. Under de gangna
arhundradena hade dngsmark forvandlats
till aker och ny markindelning fdretagits.
For jordbruket erforderliga byggnadcr
hade uppforts, och det har sannolikt varit
sa att prebendeinnehavarna eller arren-
datorerna statt for dessa.

Fran 1837 genomfdrdes i samband med
teckningen av nya 30-arskontrakt att
arrendatorerna skulle inlosa till respek-
tive hcmman horande Abyggnader och att
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de sjilva i fortsittningen skulle svara for
savil underhill som nybyggnad. En av-
giende arrendator blev sedan skyldig att
till den nytilltrddande arrendatorn sélja
husen enligt en pa férhand gjord upp-
skattning.

Med aren kom de av arrendatorerna i
byggnader nedlagda férmdgenheterna att
bli allt stérre, och arrendatorerna fick
binda allt stdrre kapital. De kunde ej be-
lana sina byggnader. som betraktades
som losore da byggnadens dgare ej dgde
marken. Lésningssummorna vid tilltride
kunde medféra mindre efterfrgan och
tigre arrende. Genom ett beslut av Kungl
Maj:t ar 1925 erholl universitetet riitt att
betala en del av losningssumman, hogst
halften av byggnadernas virde, och att
héja arrendet for aterstdende arrendetid.
1929 hojdes den del som universitetet fick
inlgsa till 66 2/3 %.

Den 15 november 1945 utfirdade
Kungl Maj:t en ny stadga angacnde utar-
rendering av  universitetsjord.  Enligt
denna stadga aligger det universitetet att
tillhandahalla arrendatorn f6r jordbruket
nédiga byggnader. Denna bcestimmelse
innebar alltsa att efterhand som arrende-
kontrakten lopte ut skulle universitetet
dverta byggnaderna pa samma séitt som
tilltridande arrendator tidigare gjort och
enligt den procedur som fanns angiven i
arrendckontraktet.

Universitetet startade 1 en feodal tid,
da jordens avkastning var den huvudsak-
liga ekonomiska basen. Det dr ingen tve-
kan om, att avkastningen av de dispo-
nibla jordegendomarna fran boérjan ut-
giorde universitetets huvudsakliga in-
komster, kompletterade med tionde och
vaxljuspengar. Forst i borjan av 1800-
talet fick universitetet anslag via stats-
budgeten, och dessa anslag ¢kade sedan
successivt. Nettoavkastningen av aka-
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demichemmanen dr i dagens rationella
ekonomiska verklighet diremot ndrmast
forsumbar i universitetets totala budget.

Avkastningen av jordegendomarna
fluktuerade under 1700-talet, bl.a. till
foljd av varierande spannmdlspriser.
Angslotter uppodlades och bebyggdes,
storskifte och enskifte genomfdrdes. Den
1807 fdreskrivna indragningen av pre-
bendechemmanen och den genomférda
centrala utarrenderingen har sannolikt
betytt ett rationellare utnyttjande.

Kyrkans och universitetens markinne-
hav har under 1900-talet i olika samman-
hang diskuterats. Det har pa kort sikt an-
setts som en dilig kapitalplacering med
lag avkastning. A andra sidan har hivdats
att dgandet av mark i ett av viirldens bista
jordbruksdistrikt i det linga perspektivet,
med virdestegring pa jorden, ir en god
placering,.

Vid universitetet har vid ett par till-
fallen forsdljning av hemman varit aktu-
cll. P4 1780-talet diskuterades en forsilj-
ning av Norra Knistorpsmarken till skat-
te, och en framstilining hirom gjordes
till kanslern. (Avkastningen av denna
mark tillfoll den vid universitetet grun-
dade pensionskassan). I brev den 6 augusti
1781 motsatte sig kanslern bestamt detta
forslag, men en f6ljd av aktionen blev att
grundarrendet hdjdes.

Under 1900-talet har nagra cnstaka
girdar salts eller dgobyte dgt rum. For
nigot ir sedan vidtogs atgdrder for att
torsilja storre delen av universitetets
jordegendomar, di nettoavkastningen ir
lag och det anségs att alternativ placering
av det i jorden bundna kapitalet skulle
kunna ge universitetet en bittre avkast-
ning. Foérhandlingarna med regering i
denna fraga har dnnu ej lett till nigot
resultat.




Kopia, gjord 1779, av den karta som kommissionslantmitaren Johan Lorentz Gillberg upprittade 1762—

1763 6ver Norra Knéstorpsmarken. LUB.

Det nuvarande godsbestindet

Av de fran borjan donerade 1200 gardarna
aterstar 16 hemman pa tillsammans ca
1000 ha, vilka utarrenderas pa 10 ar. Pa
flera av hemmanen sitter nu fjirde genera-
tionen brukare. Gardarna ér forhéllande-
vis sma, den storsta enheten pa ca 120 ha
och den minsta pa 22 ha. Universitetet
har inldst byggnaderna.

Det vore intressant att kunna kartligga
utvecklingen av dessa hemman. Med
hjalp av kartor, dgodelningsprotokoll,

besiktningsinstrument och arrendekon-
trakt har en pilotstudie gjorts av Wrage-
rupsmarken, varvid dgoféridndringar, lott-
indelning och arrendatorslingd har kun-
nat klarlaggas fran 1800-talets bdrjan.
Arrendatorslingden framgéar av nedan-
stdende sammanstillning.

Artikelforfattaren har for avsikt att
soka klarlagga utvecklingen pa samtliga
hemman. Arrendatorerna har visat stort
intresse for detta arbete.
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Wragerup 1: 1 Arrendatorer

Lot A 1866 Loyt B 1866 Lo C 1866
Arrende- Lott 3 1809 Lott 1 delvis 1809 Lott | delvis samt
period Lott 5 (E) ach Lott | (A)samt 2 delvis 1809
6(F) 1838 delvis 2 (B} 1838 Lott 3 (C)och 4 (D) 1838
18091839 Christian Oberg Christian Oberg Christian Oberg,
1839-1869 Gustav §joberg lvan Bengtsson Lou3{C)
C D Busch 1845 Gustay Sjiberg
Frans R Malmgren 1865 C D Busch 1845
Frans R Malmgren 1865
Lond (D)
Anders Olsson
Nils Carlsson 1854
1869-1899 Frans Malmgren Anders Hansson Nils Carlsson
Christer Tygesson 1872 Lars Erlandsson 1880 Sven Nilsson 1880
Lars Nielsen 1875
Lars Nilsson 1880
Hans Andersson 1885
1899-1919 Hans Andersson Lars Erlandsson Sven Nilsson
Anders Svensson 1900
1919-1939 Hans Andersson Lars Erlandsson Anders Svensson
Erik Andersson-Wraghe Erik Larsson 1931 Harald Jonsson 1934
1920
1939-1959 Erik Andersson-Wraghe Erik Larsson Harald Ionsson
1959-1969 - ., —ddadsbo Erik Larsson Harald Jdnsson
Hans Wraghe 1960
196Y-1979 Hans Wraghe Hans Wraghe Harald Jinsson
1976-1989 Hans o Sylvia Wraghe Hans o Sylvia Wraghe Hans o Sylvia Wraghe
Frin 1986 dven Krisuan Fran 1986 dven Kristian Fran 1986 dven Kristian
Wraghe Wraghe Wraghe
1989-1999 Hans, Sylvia o Kristian Hans, Sylvia o Kristian Hans, Sylvia o Kristian
Wraghe Wraghe Wraghe
Killor For stiftelse-urkunderna har anvints:

Ovanstaende redogérelse ar en sammanfattning av

Lunds universitets historia av P. G. Ahnfelt (Stock-

de delar som rér jordegendomarna i foljande verk:

Lunds universitets historia, 1668-1868, firsta delen,
av Martin Weibull, (Lund 1868).

Lunds universitets historia, utgiven till dess 300-irs-
jubileum.
Del I 1668-1709. Av Jerker Rosén (Lund 1968).
Del 11 1710-1789. Av Gosta Johannesson (1.und
1982).
Del II1 1790-1867. Av Krister Gierow (Lund
1671}.
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holm 1859) och Lunds Akademis Constitutio-
ner, med oOfversattning, Anmirkningar och
Samling af shdane till efterlefnad gillande For-
fattmingar och Stadgar, hvilka dndra eller forkla-
rar dem, eller ock angh dmnen, som dga med
dem ett ndrmare sammanhang, utgifne af Fred-
rik Schrevelius (Lund 1832).

Protokoll, kartor och andra handlingar som finns

tiligingliga pd handskriftsavdelningen p4 Lunds
universitets-bibliotek har ocksa anvints.




Anton Nilsson - en minnesteckning

Av Berta Stjernquist

DA Anton Nilsson i Valleberga avlied den
18 mars 1989 var det en kulturpersonlig-
het av ovanliga matt som gick ur tiden.

Han foddes den 22 september 1911.
Fordldrarna Nils Andersson och hans
hustru Anna #dgde och brukade egendo-
men Valleberga nr 25. Vid faderns tidiga
franfille fick Anton redan under sin skol-
tid dverta en del av ansvaret for faderne-
garden som han sjilv senare kom att dga
och bruka. Den blev hans fasta punkt
under storre delen av hans verksamma
liv.

Under sin skoltid i Valleberga hade
Anton som lidrare Axel Hérlin som var
kulturhistoriskt intresserad och kunnig
och som bl.a. utgav ett arbete om knypp-
ling. Det &r troligt att Antons kontakt
med ldraren bidrog till intresset f6r det
kulturhistoriska arvet, ett intresse som
sedan gick som en réd trdd genom hans
liv. Aven hans mor Anna, som levde
lange. betydde mycket fér honom genom
sitt hemsldjdsintresse som hon odlade
bl.a. genom knyppling.

Anton giftc sig med Karin Nilsson,
fodd den 4 december 1909 som dotter till
lantbrukaren Ola Nilsson i Qja och hans
hustru Anna. I Karin fick Anton en livs-
kamrat som pd ctt sjalvstindigt sétt tog
del i hans intressen och som var en fast
punkt f6r den stora familj som vixte upp
omkring dem. Hennes déd den 20 ma;j
1988 var ctt hart slag for honom.

Anton Nilssons kulturhistoriska intres-
sen var mycket mangsidiga. Han odlade

dem i umginget med féretridare for
olika dmnen sdsom arkeologi, etnologi,
konst, numismatik och konsthantverk.
Med arkeologerna vid Lunds universitets
historiska museum hade han tidigt kon-
takt. Med sin stora begavning, sitt klara
och rorliga intellekt och intensiva intresse
skaffade han sig genom sina olika kontak-
ter, genom praktisk verksamhet och ge-
nom sjilvstudier en mycket bred kunskap.
Anton Nilsson hade en praktisk ligg-
ning och foga sinne for formella petites-
ser. Men han tog i alla fall nagra formella
uppdrag darfér att de gick i linje med
hans stravanden. Han var ledamot av sty-
relsen for Foreningen foér Fornminnes-
och Hembygdsvard i Syddstra Skane fran
borjan av 1940-talet till mitten av 1950-
talet och han var Riksantikvariens ombud
aren 1948-1954 och svarade dé f6r omra-
det »Glemmingebro och Loderups stor-
kommuner», Och han tog sina uppgifter
pa allvar. Han féljde vad som hénde med
forntimningar och fynd pa Osterlen i for-
sta hand men #dven i ett betydligt stérre
omrade &n det som han ansvarade for.
Som ombud rapporterade han sina upp-
tiickter i férsta hand till Historiska museet
i Lund. D4 skadade fornlimningar skulle
undersokas stillde han sig alltid till forfo-
gande som arbetskraft och expert. I sam-
band med sitt kulturminnesvérdande ar-
bete hade han fortlopande kontakt och
samarbete med intendent Gustaf Aberg
vid Osterlens museum i Simrishamn.
Anton Nilssons intresse for arkeologisk
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forskning ledde till att han arrenderade ut
sin gard for att under en lang foljd av ar
kunna arbeta med arkeologi pd heltid.
Han tridde in som en central kraft i de av
Carl-Axel Althin 1946 igangsatta utgriv-
ningarna av stenildersboplatser i Ring-
sjdomradet kdnda som Agerédsundersok-
ningarna. Han arbetade i detta projekt
bide i filt och vid bearbetningen av fynd-
materialet vid Mesolitiska laboratoriet
som under manga ar frin och med 1949
fanns som en avdelning vid Historiska
museet.

Under de foljande aren fordelade Anton
sin tid och sina insatser mellan de uigriv-
ningsprojekt av olika slag som drevs av
forskarna vid museet. Det var ett stort
antal mindre undersékningar som han
hjilpte till med men hans namn ar i forsta
hand knutet till manga av de stora forsk-
ningsprojekt som bedrevs under senare
delen av 1940-talet samt under 1950-,
1960- ach 1970-talen.

Undersdkningen av en skadad ncolitisk
grav, en hillkista, pa Ingelstorp nr 10 ar
1944 var fér min del inledningen till ett
l&ngvarigt samarbete med Anton. Jag har
haft fdrmanen att ha honom som medar-
betare vid néstan alla stdrre utgravnings-
projekt: utgrdvningen av brons- och jirn-
aldersgravfilt i Simris, boplatser frin
brons- och jarnalder i Hotofta i sydviistra
Skane, offermossen i Hassle-Bosarp,
offerkallan Réekillorna i Loderup sn och
jarnildersbebyggelsen i Gardlosa dar ut-
grivningarna avslutades 1876. Allt hans
arbete priglades av precision och kvali-
tet. Hans fint bearbetade schakt, profiler
och detaljprepareringar i falt vicker stor
beundran. Som komplement till griv-
ningarna under faltséisongerna deltog han
i rekognosceringar i olika omraden. Dis-
kussionerna med honom gav fakta om
fyndkomplex, om privata samlingar och
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om bygden. Lika intressant var det att ta
del av hans tankar om de forhistoriska
sammanhangen. Han var kunnig, hade
férméga till stor inlevelse och okonven-
tionella kombinationer och kunde pd sa
stt bidraga med mdnga virdefulla upp-
slag. Han har ocksa hjalpt till vid ett stort
antal av mina mindre undersdkningar
inte bara i syddstra Skane utan dven utan-
fér hans ndromrade sdsom i Vi dér han
gjorde cn stor rekognoscering infér ett
planeringsprojekt, utgravning av jérnal-
dersbebyggelse i Ostra Torp vid Skanes
sydkust och provgravningar vid Nisum-
monumentet i nordéstra Helen av land-
skapet, for att nimna négra.

Av andra stdrre utgrdvningar som han
deltagit i vill jag sérskilt ndimna Vitteryd-
undersdkningen och Hagestadundersok-
ningen med dess olika férgreningar, alla
med Mirta Stromberg som ledare. Han
var ocksé en central kraft vid de av Erik
Cinthio ledda undersdékningarna av me-
deltida anldggningar i Tommarp under
aren 1959-1960.

Det ar inte mojligt att nimna alla de ut-
griavningar, rekognosceringar och ibland
utstdllningar som Anton arbetat med.
Qch detta var dock endast en del av hans
verksamhet.

Hans intresse for kulturhistoria ledde
till att han bedrev en kvalificerad samlar-
verksamhet. Foremalen for denna skiftade.
Da han fick intresse for en viss typ av kul-
turhistoriska féremal gick han under en
tid intensivt in fér denna. Det innebar in-
tensiva studier samtidigt som han sam-
lade. Da han natt ett stort matt av kun-
skap fick han behov av att ga vidare och
gick over till en annan fdremélsform. Han
samlade jirnsmide, driktsilver, arkeolo-
giska foremal, konstnérliga figurframstall-
ningar i porslin, glas, konst, ostindiskt
porslin och mynt. En del av detta dver-




Anton Nilsson gipsar ett parti med skdra béltebeslag vid upptagning av fynden i grav 10 pa Simrisgravfiltet 1949,

flod overldt han till andra samlare eller
till museer. Av principiella skil ansag han
sig inte i langden kunna ha samlingar av
arkeologiska foremal eftersom han arbe-
tade med utgrivningar. En del av det han
dgde lit han ga vidare och en del kom pa
detta sitt till Historiska museet. Hans in-
tresse for glas var bl.a. inriktat pa Skanska
glasbrukets produkter av vilka han rid-
dade manga fran forstorelse. En del av
sitt glas Overlidt han senare till Kristian-
stads museum men dven andra samlingar

blev delaktiga i dessa skatter. Bland det
som fascinerade honom livet ut var arkeo-
logi, konst, ostindiskt porslin och jérn-
smide.

Jarnsmide samlade han hela tiden och
var livligt intresserad av alla former. Han
hade pa sin gard en imponerande samling
ordnad typmassigt, kronologiskt och
efter storlek. Formskdna beslag till por-
tar, dorrar och fonster, handtag och
annat hiangde i langa rader. Andra for-
mer grupperades pa annat sdtt. Det var
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hans starka dnskan att detta skulle inspi-
rera och komma till glidje f6r manga. En
mdajlighet att forverkliga denna Onskan
fick han pa 1970-talet. D4 hembygdsfor-
eningen inkdpte Gisldvs smedja 1966 med-
verkade han till inredningen av denna.
Detta ledde till att han blev en av initia-
tivtagarna till Gisldvs smidesmuseum
som Oppnades 1975 och som till stor del
byggdes upp kring hans samlingar som
han donerat. Smedjan kom att ingd i mu-
seikomplexet. Frdn och med denna tid-
punkt till sin déd dgnade han med gene-
rositet det mesta av sina krafter it detta
Truseun.

Anton Nilsson var en stark personlig-
het med en levande kénsla for naturen
och for grundlaggande sammanhang i livs-
foring och miljd. Han sag skdnheten i ofr-
falskat och gediget hantverksarbete. Under
en tid hade han som hobby att restaurera
gamla hus. Han stillde krav pd andra
men i forsta hand pa sig sjdlv. Han var
otroligt stark och hade samtidigt en ligg-
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ning som gav honom en eminent fdrmaga
att 16sa de praktiska problem som dék
upp under arbete i falt. Han riknade inte
arbetstimmar. Hans personliga egenska-
per gjorde att han endast kunde acceptera
fullgod arbetskraft pa utgravningarna.
Han engagerade till sin hjilp flera av sina
séner, i forsta hand Kjell-Ake och Bertil
Nilsson som blev véra uppskattade med-
arbetare.

Anton Nilsson var t hog grad praktiskt
duglig men samtidigt gav hans kunskaper
och intensiva intresse honom en intellek-
tuell framtoning, Under det gemensamma
arbetet pd utgrivningsplatserna fordes
ofta en fortlépande diskussion inte bara
om arkeologi och dess problem utan &ven
om konst, konsthantverk och antikviteter.

Vad Anton Nilsson utriittat for svensk
arkeologi och fér svensk kulturhistoria
som helhet kan inte nog virderas. Det ar
med stor tacksamhet vi tinker tillbaka pa
hans insatser. Det var en stor férmén att
fa del bade av detta och av hans vinskap.



En borg i Trelleborg

Att Trelleborg dr en medeltida stad har
man lange vetat. Redan under 1200-talet
omtalas staden flera gdnger, men genocm
dessa tidiga dokument lir vi endast kdnna
de yttre ramarna i stadens historia. Vill vi
tringa djupare krivs arkeologiska under-
sokningar. Sadana har det tidigare varit
sparsamt med i Trelleborg, men under
1980-talet dndrades férutsittningarna radi-
kalt. Med ett dkat bostadsbyggande 6pp-
nades méjligheter f6r omfattande arkeo-
logiska undersdkningar, och hirmed dok
ocksa tidigare helt okénda fornldmningar
upp.

Under de medeltida [Emningarna har
sparen efter en vendeltida/vikingatida
boplats kunnat konstateras. Det har varit
en ansenlig boplats, Utmed en stricka av
ca 800 meter ldngs stranden har kultur-
lager, grophus, hirdar, gropar och stolp-
hal dykt upp pa ménga stéllen.

Forra dret kom nya &verraskningar.
Stadens sockerbruk, beliget i kvarteret
Grdningen i det medeltida stadsomradets
nordvistra del, revs for att limna plats it
bostidder. Nir den arkeologiska under-
sdkningen inleddes framtriadde snart spé-
ren efter en stor vikingatida ringborg. En
miktig jordvall hade en ging byggts i en

nistan perfekt cirkel. Jordvallen var pé
utsidan forstdrkt med en kraftig palissad.
Den utvindiga diametern har varit ca 125
meter och den invindiga ca 100 meter,
Mot séder och norr har den skyddats av
vallgravar, medan man utnyttjat vitmar-
ker som naturliga forsvarsverk at vister
och Oster.

Detta dr den enda borg i sitt slag som
hittills patriffats pa svenskt omriade. Nir
den byggdes, troligen nigon ging under
900-talet, var Skine inte svenskt. Det till-
horde Danmark, dir Harald Blatand vid
denna tid lat uppfdra flera liknande bor-
gar, s.k. »trelleborgar».

Del av dagens Trelieborg. Det skrafferade omréadet
visar den vendeltida/vikingatida boplatsens utbred-
ning. Nordvist hiirom ligger borgen.
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Borgen berdr tre av stadens kvarter. I nordvist lig-
gor sockerbrukstomten, dédr undersékningen pagér.

Hur passar dé var borg in i detta méns-
ter? Hir finns dnnu inget sjalvklart svar,
men trikolsprover fran en av vallgravarna
har C l4-daterats till 980 e.Kr. resp, 975
e Kr., vilket dr just den tid da de danska
borgarna uppfors. Aven om C 14-date-
ringar ér forknippade med en viss osiker-
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het forefaller dock det sena 900-talet vara
en trolig tillkomsttid. De yttre likheterna
ir ocksi sliende. — Den cirkulira for-
men, byggnadsmaterialen av jord och trd
och de ansenliga méitten &r drag som
ocksé utmirker de danska ringborgarna.
Borgomradets disposition, vallens upp-
byggnad och vallgravarnas utseende ir
dock olika. Dér de danska borgarna upp-
visar en strangt reglerad bebyggelse har
vi @nnu inte i var skdnska borg kunnat pa-
visa nagra hus. Diremot finns rikligt med
andra ldmningar allt ifridn stendlder och
upp i medeltid.

900-talet 4r ctt expansivt skede i Dan-
marks historia. Stora monumentala bygg-
nadsprojekt planeras och genomfors.
Férutom ringbergarna byggs ocksd val-
larna kring Hedeby och Arhus. Dane-
virke vid Jyllands sydgriins byggs ut och
forstarks, och kanal- och brobyggen
genomfors. Den skinska ringborgen fore-
falla passa vél in i detta ménster.

Hittills har endast en mindre del av
borgen undersékts. Varen 1990 kommer
arbetena att fortsédtta, och om kommu-
nens framtida exploateringsplaner full-
foljs kan ytterligare omraden av borgen
bli aktuella for undersdkning.

Bengrt Jacobsson
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